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For more information

Go to http://consumer.huawei.com/en/ to download the user guide for your 

device (including safety information) and read the FAQ, privacy policy, and 
other information.
 
Go to Settings > About phone > Legal information to read the legal 
information.
 
You can find the regulatory information on the device itself. To view it, touch 

Settings > About phone > Regulatory information.
 
 

All pictures and illustrations in this guide, including but not limited to the 
phone color, size, and display content, are for your reference only. The 
actual product may vary. Nothing in this guide constitutes a warranty of 
any kind, express or implied. 
English

http://consumer.huawei.com/en/
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Your phone at a glance
Before you start, let's take a look at your new phone.
Press and hold the power button to turn your phone on or off. 
 

To forcibly restart your phone, press and hold the power button until your 
phone vibrates.
USB-C port

Dual-tone flash

Fingerprint
scanner

Speaker

Camera

Light sensor
Headset jack

Power button

Volume button

Front camera

Earpiece

Microphone
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Getting started
Follow the instructions in the following figures to set up your phone. Do not 
insert or remove a SIM card when your phone is turned on.
 

Please exercise caution when using the SIM ejector pin to avoid hurting 
your fingers or damaging your phone. Store your pin in a safe place out 
of the reach of children to prevent them from swallowing it or injuring 
themselves by accident.

Caution

 

Insert the SIM card into the correct card slot to ensure that it can be 

recognized by the phone.
3

1

4

2
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Dual card dual standby single pass
 

Your phone supports only dual card dual standby single pass, which 
means you cannot use both SIM cards for calls or data services 
simultaneously.

•When you are on a call using SIM card 1, SIM card 2 cannot be used to 
make or answer calls. If someone calls SIM card 2, the caller will hear a 
voice message similar to "The subscriber you dialed is out of the service 
area" or "The subscriber you dialed cannot be connected for the moment, 
please try again later." The actual message will vary by service provider.

•When you are using SIM card 1's data service, SIM card 2's data service will 
be disabled. 

Your phone's single pass feature helps reduce power consumption and 
increase your phone's standby time. It is not related to your service provider's 
network conditions.
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t may be a good idea to contact your service provider and subscribe to missed 
all reminder and related assistance services to avoid the conflicts mentioned 
bove. 

afety information
his section contains important information about the operation of your 
evice. It also contains information about how to use the device safely. Read 
his information carefully before using your device.

lectronic device

o not use your device if using the device is prohibited. Do not use the device 
f doing so causes danger or interference with other electronic devices.

nterference with medical equipment

•Follow rules and regulations set forth by hospitals and health care facilities. 
Do not use your device where prohibited.
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•Some wireless devices may affect the performance of hearing aids or 
pacemakers. Consult your service provider for more information.

•Pacemaker manufacturers recommend that a minimum distance of 15 cm 
be maintained between a device and a pacemaker to prevent potential 
interference with the pacemaker. If using a pacemaker, hold the device on 
the side opposite the pacemaker and do not carry the device in your front 
pocket.

Protecting your hearing when using a headset

• To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for 
long periods. 

•Using a headset at high volumes may damage your hearing. To reduce this 
risk, lower the headset volume to a safe and comfortable level.

•Exposure to high volumes while driving may cause distraction and increase 
your risk of an accident.

A

T

reas with flammables and explosives

•Do not use the device where flammables or explosives are stored (in a gas 
station, oil depot, or chemical plant, for example). Using your device in 
these environments increases the risk of explosion or fire. In addition, 
follow the instructions indicated in text or symbols.

•Do not store or transport the device in containers with flammable liquids, 
gases, or explosives.

raffic security

•Observe local laws and regulations while using the device. To reduce the 
risk of accidents, do not use your wireless device while driving.

•Concentrate on driving. Your first responsibility is to drive safely.

•Do not hold the device while driving. Use hands-free accessories.
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•When you must make or answer a call, pull off the road safely and park the 
vehicle first. 

•RF signals may affect the electronic systems of motor vehicles. For more 
information, consult the vehicle manufacturer.

•Do not place the device over the air bag or in the air bag deployment area in 
a motor vehicle. Doing so may hurt you because of the strong force when 
the air bag inflates.

•Do not use your device while flying in an aircraft or immediately before 
boarding. Using wireless devices in an aircraft may disrupt wireless 
networks, present a hazard to aircraft operation, or be illegal. 

Operating environment

•Avoid dusty, damp, or dirty environments. Avoid magnetic fields. Using the 
device in these environments may result in circuit malfunctions.
•Do not use your device during thunderstorms to protect your device against 
any danger caused by lightning. 

•Ideal operating temperatures are 0°C to 35°C. Ideal storage temperatures 
are -20 °C to 45 °C. Extreme heat or cold may damage your device or 
accessories.

•Do not expose your device to direct sunlight (such as on a car dashboard) 
for prolonged periods. 

•To protect your device or accessories from fire or electrical shock hazards, 
avoid rain and moisture.

•Keep the device away from sources of heat and fire, such as a heater, 
microwave oven, stove, water heater, radiator, or candle.

•Do not place sharp metal objects, such as pins, near the earpiece or 
speaker. The earpiece may attract these objects and result in injury. 
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•Stop using your device or applications for a while if the device is 
overheated. If skin is exposed to an overheated device for an extended 
period, low temperature burn symptoms, such as red spots and darker 
pigmentation, may occur. 

•Do not use your device's camera flash directly in the eyes of people or pets. 
Otherwise temporary loss of vision or damage to the eyes may occur.

•Do not touch the device's antenna. Otherwise, communication quality may 
be reduced. 

•Do not allow children or pets to bite or suck the device or accessories. 
Doing so may result in damage or explosion.

•Observe local laws and regulations, and respect the privacy and legal rights 
of others. 

C

A

hild's safety

•Comply with all precautions with regard to child's safety. Letting children 
play with the device or its accessories may be dangerous. The device 
includes detachable parts that may present a choking hazard. Keep away 
from children.

•The device and its accessories are not intended for use by children. Children 
should only use the device with adult supervision. 

ccessories

•Using an unapproved or incompatible power adapter, charger or battery 
may cause fire, explosion or other hazards. 

•Choose only accessories approved for use with this model by the device 
manufacturer. The use of any other types of accessories may void the 
warranty, may violate local regulations and laws, and may be dangerous. 
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Please contact your retailer for information about the availability of 
approved accessories in your area.

•Use only the following listed AC Adapters/Power Supplies: HUAWEI:  
HW-050200U01, HW-050200E01, HW-050200B01,HW-050200A01.

Charger safety

•For pluggable devices, the socket-outlet shall be installed near the devices 
and shall be easily accessible.

•Unplug the charger from electrical outlets and the device when not in use.

•Do not drop or cause an impact to the charger.

•If the power cable is damaged (for example, the cord is exposed or broken), 
or the plug loosens, stop using it at once. Continued use may lead to 
electric shocks, short circuits, or fire.

•Do not touch the power cord with wet hands or pull the power cord to 
disconnect the charger.

B

•Do not touch the device or the charger with wet hands. Doing so may lead 
to short circuits, malfunctions, or electric shocks.

•If your charger has been exposed to water, other liquids, or excessive 
moisture, take it to an authorized service center for inspection.

•Ensure that the charger meets the requirements of Clause 2.5 in IEC60950-
1/EN60950-1/UL60950-1 and has been tested and approved according to 
national or local standards.

•Connect the device only to products with the USB-IF logo or with USB-IF 
compliance program completion.

attery safety

•Do not connect battery poles with conductors, such as keys, jewelry, or 
other metal materials. Doing so may short-circuit the battery and cause 
injuries or burns.
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•Keep the battery away from excessive heat and direct sunlight. Do not place 
it on or in heating devices, such as microwave ovens, stoves, or radiators. 
Batteries may explode if overheated.

•Do not attempt to modify or remanufacture the battery, insert foreign 
objects into it, or immerse or expose it to water or other liquids. Doing so 
may lead to fire, explosion, or other hazards.

•If the battery leaks, ensure that the electrolyte does not make direct contact 
with your skins or eyes. If the electrolyte touches your skins or splashes into 
your eyes, immediately flush with clean water and consult a doctor.

•In case of battery deformation, color change, or overheating while charging 
or storing, immediately stop using the device and remove the battery. 
Continued use may lead to battery leakage, fire, or explosion.

•Do not put batteries in fire as they may explode. Damaged batteries may 
also explode.
•Dispose of used batteries in accordance with local regulations. Improper 
battery use may lead to fire, explosion, or other hazards.

•Do not allow children or pets to bite or suck the battery. Doing so may 
result in damage or explosion.

•Do not smash or pierce the battery, or expose it to high external pressure. 
Doing so may lead to a short circuit or overheating. 

•Do not drop the device or battery. If the device or battery is dropped, 
especially on a hard surface, it may be damaged. 

•If the device standby time shortens significantly, replace the battery.

•The device has a built-in, non-removable battery. Do not attempt to remove 
the battery, otherwise the device may be damaged. To replace the battery, 
take the device to an authorized service center. 
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Cleaning and maintenance

•Keep the device and accessories dry. Do not attempt to dry it with an 
external heat source, such as a microwave oven or hair dryer. 

•Do not expose your device or accessories to extreme heat or cold. These 
environments may interfere with proper function and may lead to fire or 
explosion. 

•Avoid collision, which may lead to device malfunctions, overheating, fire, or 
explosion. 

•Before you clean or maintain the device, stop using it, stop all applications, 
and disconnect all cables connected to it.

•Do not use any chemical detergent, powder, or other chemical agents (such 
as alcohol and benzene) to clean the device or accessories. These 
substances may cause damage to parts or present a fire hazard. Use a 
clean, soft, and dry cloth to clean the device and accessories.

E
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•Do not place magnetic stripe cards, such as credit cards and phone cards, 
near the device for extended periods of time. Otherwise the magnetic 
stripe cards may be damaged.

•Do not dismantle or remanufacture the device and its accessories. This 
voids the warranty and releases the manufacturer from liability for damage. 
In case of damage, contact an authorized service center for assistance or 
repair.

•If the device screen is broken in a collision, immediately stop using the 
device. Do not touch or attempt to remove the broken parts. Promptly 
contact an authorized service center. 

mergency calls

he availability of emergency calls is subject to your cellular network quality, 
ervice provider policy, and local laws and regulations. Never rely solely on 
our device for critical communications like medical emergencies.
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Environmental protection

•The device and its accessories (if included), such as the power adapter, 
headset, and battery should not be disposed of with household garbage.

•Disposal of the device and its accessories is subject to local regulations. 
Support proper collection and recycling.

EU regulatory conformance

Body worn operation
The device complies with RF specifications when used near your ear or at a 
distance of 0.5 cm from your body. Ensure that the device accessories, such as 
a device case and device holster, are not composed of metal components. 
Keep the device away from your body to meet the distance requirement.

Certification information (SAR)
This device meets guidelines for exposure to radio waves.
Your device is a low-power radio transmitter and receiver. As recommended by 
international guidelines, the device is designed not to exceed the limits for 
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xposure to radio waves. These guidelines were developed by the International 
ommission on Non-Ionizing Radiation Protection (ICNIRP), an independent 
cientific organization, and include safety measures designed to ensure the 
afety of all users, regardless of age and health.
he Specific Absorption Rate (SAR) is the unit of measurement for the amount 
f radio frequency energy absorbed by the body when using a device. The SAR 
alue is determined at the highest certified power level in laboratory 
onditions, but the actual SAR level during operation can be well below the 
alue. This is because the device is designed to use the minimum power 
equired to reach the network.
he SAR limit adopted by Europe is 2.0 W/kg averaged over 10 grams of tissue, 
nd the highest SAR value for this device complies with this limit. 

UAWEI MLA-L11: The highest SAR value reported for this device type when 
ested at the ear is 1.41 W/kg, and when properly worn on the body is  
.47 W/kg.
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HUAWEI MLA-L12: The highest SAR value reported for this device type when 
tested at the ear is 1.47 W/kg, and when properly worn on the body is  
1.47 W/kg.

Statement
Hereby, Huawei Technologies Co., Ltd. declares that this device is in 
compliance with the essential requirements and other relevant provisions of 
Directive 1999/5/EC.
For the declaration of conformity, visit the web site  
http://consumer.huawei.com/certification.
The following marking is included in the product:

This device may be operated in all member states of the EU.
Observe national and local regulations where the device is used.
This device may be restricted for use, depending on the local network.
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estrictions in the 2.4 GHz band:

orway: This subsection does not apply for the geographical area within a 
adius of 20 km from the centre of Ny-Ålesund.

CC Regulatory Compliance

ody worn operation
he device complies with RF specifications when used near your ear or at a 
istance of 1.5 cm from your body. Ensure that the device accessories, such as 
 device case and device holster, are not composed of metal components. 
eep the device away from your body to meet the distance requirement.

ertification information (SAR)
his device is also designed to meet the requirements for exposure to radio 
aves established by the Federal Communications Commission (USA).
he SAR limit adopted by the USA is 1.6 W/kg averaged over one gram of 
issue. The highest SAR value reported to the FCC for this device type complies 
ith this limit.

http://consumer.huawei.com/certification
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HUAWEI MLA-L11: The highest SAR value reported to the FCC for this device 
type when using at the ear is 1.29 W/kg, and when properly worn on the body 
is 0.37 W/kg, and when using the Wi-Fi hotspot function is 1.35 W/Kg.

HUAWEI MLA-L12: The highest SAR value reported to the FCC for this device 
type when using at the ear is 1.23 W/kg, and when properly worn on the body 
is 0.38 W/kg, and when using the Wi-Fi hotspot function is 1.09 W/Kg.

HUAWEI MLA-L13: The highest SAR value reported to the FCC for this device 
type when using at the ear is 1.31 W/kg, and when properly worn on the body 
is 0.77 W/kg, and when using the Wi-Fi hotspot function is 1.38 W/Kg.

FCC statement
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class 
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed 
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency 
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may 
cause harmful interference to radio communications. However, there is no 
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uarantee that interference will not occur in a particular installation. If this 
quipment does cause harmful interference to radio or television reception, 
hich can be determined by turning the equipment off and on, the user is 

ncouraged to try to correct the interference by one or more of the following 
easures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.
-Increase the separation between the equipment and receiver.
-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to 
hich the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
his device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the 
ollowing two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, 
nd (2) this device must accept any interference received, including 

nterference that may cause undesired operation.

aution: Any changes or modifications to this device not expressly approved 
y Huawei Technologies Co., Ltd. for compliance could void the user's 
uthority to operate the equipment.
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Personal Information and Data Security
The use of some functions or third-party applications on your device could 
result in your personal information and data being lost or becoming accessible 
to others. Several measures are recommended to help you protect personal 
and confidential information.

•Place your device in a safe area to prevent it from unauthorized use.

•Set your device screen to lock and create a password or unlock pattern to 
open it.

•Periodically back up personal information kept on your SIM card, memory 
card, or stored in your device memory. If you change to a different device, 
be sure to move or delete any personal information on your old device.

•If you are worried about viruses when you receive messages or emails from 
a stranger, you can delete them without opening them.

•If you use your device to browse the Internet, avoid websites that might 
pose a security risk to avoid theft of your personal information.
•If you use services such as Wi-Fi tether or Bluetooth, set passwords for these 
services to prevent unauthorized access. When these services are not in 
use, turn them off.

•Install or upgrade device security software and regularly scan for viruses.

•Be sure to obtain third-party applications from a legitimate source. 
Downloaded third-party applications should be scanned for viruses.

•Install security software or patches released by Huawei or third-party 
application providers.

•Some applications require and transmit location information. As a result, a 
third-party may be able to share your location information.

•Your device may provide detection and diagnostic information to third-
party application providers. Third party vendors use this information to 
improve their products and services.
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Legal Notice

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2016. All 

rights reserved.

No part of this manual may be reproduced or transmitted in any form or by any 
means without prior written consent of Huawei Technologies Co., Ltd. and its 
affiliates ("Huawei").
The product described in this manual may include copyrighted software of 
Huawei and possible licensors. Customers shall not in any manner reproduce, 
distribute, modify, decompile, disassemble, decrypt, extract, reverse engineer, 
lease, assign, or sublicense the said software, unless such restrictions are 
prohibited by applicable laws or such actions are approved by respective 
copyright holders.
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rademarks and Permissions

, , and  are trademarks or registered trademarks 
f Huawei Technologies Co., Ltd.
ndroid™ is a trademark of Google Inc.
TE is a trade mark of ETSI.

he Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by 

luetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Huawei Technologies Co., 
td. is under license. 
ther trademarks, product, service and company names mentioned may be 

he property of their respective owners.

otice

ome features of the product and its accessories described herein rely on the 
oftware installed, capacities and settings of local network, and therefore may 
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not be activated or may be limited by local network operators or network 
service providers.
Thus, the descriptions herein may not exactly match the product or its 
accessories which you purchase.
Huawei reserves the right to change or modify any information or 
specifications contained in this manual without prior notice and without any 
liability.

Third-Party Software Statement

Huawei does not own the intellectual property of the third-party software and 
applications that are delivered with this product. Therefore, Huawei will not 
provide any warranty of any kind for third party software and applications. 
Neither will Huawei provide support to customers who use third-party 
software and applications, nor be responsible or liable for the functions or 
performance of third-party software and applications.
Third-party software and applications services may be interrupted or 
terminated at any time, and Huawei does not guarantee the availability of any 

c
t
g
s
p

H
a
t
v
i
f
T
m
s
o
a
e

ontent or service. Third-party service providers provide content and services 
hrough network or transmission tools outside of the control of Huawei. To the 
reatest extent permitted by applicable law, it is explicitly stated that Huawei 
hall not compensate or be liable for services provided by third-party service 
roviders, or the interruption or termination of third-party contents or services.

uawei shall not be responsible for the legality, quality, or any other aspects of 
ny software installed on this product, or for any uploaded or downloaded 
hird-party works in any form, including but not limited to texts, images, 
ideos, or software etc. Customers shall bear the risk for any and all effects, 
ncluding incompatibility between the software and this product, which result 
rom installing software or uploading or downloading the third-party works.
his product is based on the open-source Android™ platform. Huawei has 
ade necessary changes to the platform. Therefore, this product may not 

upport all the functions that are supported by the standard Android platform 
r may be incompatible with third-party software. Huawei does not provide 
ny warranty or representation in connect with any such compatibility and 
xpressly excludes all liability in connection with such matters.
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DISCLAIMER

ALL CONTENTS OF THIS MANUAL ARE PROVIDED "AS IS". EXCEPT AS 
REQUIRED BY APPLICABLE LAWS, NO WARRANTIES OF ANY KIND, EITHER 
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED 
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR 
PURPOSE, ARE MADE IN RELATION TO THE ACCURACY, RELIABILITY OR 
CONTENTS OF THIS MANUAL.
TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, IN NO EVENT 
SHALL HUAWEI BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INCIDENTAL, INDIRECT, OR 
CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR LOSS OF PROFITS, BUSINESS, REVENUE, 
DATA, GOODWILL SAVINGS OR ANTICIPATED SAVINGS REGARDLESS OF 
WHETHER SUCH LOSSES ARE FORSEEABLE OR NOT.
THE MAXIMUM LIABILITY (THIS LIMITATION SHALL NOT APPLY TO LIABILITY 
FOR PERSONAL INJURY TO THE EXTENT APPLICABLE LAW PROHIBITS SUCH A 
LIMITATION) OF HUAWEI ARISING FROM THE USE OF THE PRODUCT 
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ESCRIBED IN THIS MANUAL SHALL BE LIMITED TO THE AMOUNT PAID BY 
USTOMERS FOR THE PURCHASE OF THIS PRODUCT.

mport and Export Regulations

ustomers shall comply with all applicable export or import laws and 
egulations and be responsible to obtain all necessary governmental permits 
nd licenses in order to export, re-export or import the product mentioned in 
his manual including the software and technical data therein.

rivacy Policy

o better understand how we protect your personal information, please see 
he privacy policy at http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

http://consumer.huawei.com/privacy-policy
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更多資訊
前往 http://consumer.huawei.com/en/ 以下載您的裝置的使用者指南 （包括
安全資訊）及閱讀常見問題、私隱政策和其他資訊。
 

前往 設定 > 關於手機 > 法律資訊 以閱讀法律資訊。
 

您可以在手機中找到規管性資訊。
如要檢視，請輕觸 設定 > 關於手機 > 驗證資訊。
 
 

本指南中的所有圖片及插圖，包括但不限於手機顏色、大小及顯示內
容，僅供您參考。實際產品或有差異。本指南中的任何內容均不構成
任何形式的明示或暗示保證。 

香港繁體

http://consumer.huawei.com/en/
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手機概覽
開始使用前，讓我們先看一看您的新手機。
長按電源鍵以開啟或關閉您的手機。 
 

若要強行重新啟動您的手機，長按電源鍵直至您的手機震動。

雙色閃光燈

指紋掃描器

揚聲器

攝影機

光線感應器
耳機接口

電源按鈕

音量按鈕

前攝影機

聽筒

傳聲筒
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開始使用
請遵循下圖指示以設定您的手機。 請勿在手機開啟時插入或移除 SIM 卡。
 

請小心謹慎使用 SIM 卡頂針以避免損傷您的手指或損壞您的手機。 請
存放頂針於兒童無法觸及的安全位置以避免他們意外吞下頂針或受
傷。

Caution

 

請將 SIM 卡插入正確的卡槽以確保手機能夠識別它。
3

1

4

2

或
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雙卡雙待機單次傳遞
 

您的手機只支援雙卡雙待機單次傳遞，這表示您無法同時使用兩張 

SIM 卡的通話或流動數據服務。

• 當您使用 SIM 卡 1 通話時，將無法使用 SIM 卡 2 撥打或接聽電話。如
果有人致電 SIM 卡 2，來電者將聽到類似 「您所打的電話號碼不在服
務區域」或 「您所打的電話號碼暫時未能接通，請稍後再試」等語音
訊息。實際訊息將因電訊供應商而異。

• 當您使用 SIM 卡 1 的流動數據服務時， SIM 卡 2 的流動數據服務將會
停用。 

手機的單次傳遞功能有助減少耗電量並延長手機的待機時間。與電訊供應
商的網絡狀況無關。
建議您聯絡您的電訊供應商並訂閱未接來電提醒及相關的輔助服務以避免
發生上述衝突。 

安
本
裝

醫

全資訊
部分包含關於裝置的重要資訊。亦包括如何安全使用裝置的資訊。使用
置前請仔細閱讀此資訊。

療設備的干擾

• 請遵循由醫院及健康護理中心訂立的規則。請勿在禁止使用裝置的地
方使用裝置。

• 某些無線裝置可能影響助聽器或起搏器的效能。向您的服務供應商查
詢更多資訊。

• 起搏器製造商建議在手機與起搏器之間保持最少 15 公分的距離，以免
對起搏器產生干擾。如您使用起搏器，請於起搏器的反側使用手機，
並切勿將手機置於胸前口袋內。



22

操作環境

•  要防止有可能的聽覺受損，請勿長時間收聽高度音量。 

• 理想操作溫度為 0°C 到 35°C。理想保存溫度為 -20°C 到 45°C。極度過
熱或過冷可能會損毀您的裝置或配件。

• 將裝置遠離熱源和火，例如加熱器、微波爐、爐灶、熱水器、電暖
器、或蠟燭。

• 使用未批准或不相容的電源轉接器、充電器或電池可引致起火、爆炸
或其他危險。 

• 只可使用以下 AC 轉接器 / 電源供應： HUAWEI: HW-050200U01,  
HW-050200E01, HW-050200B01,HW-050200A01。

• 有關可插式裝置，插座應設置於靠近裝置且方便觸及。

環

• 將電池遠離過熱物體和陽光直射的環境下。請勿將它放在加熱裝置上
或其中，例如微波爐、爐灶、或電暖器。電池可能在過熱情況下爆炸。

• 請勿將電池投入火中，這可能會爆炸。損毀電池也可能爆炸。

• 請按照本地規則棄置使用過的電池。不正確使用電池可能會導致起
火、爆炸、或其他危險。

• 裝置有內建固定電池。請勿嘗試拆除電池，否則裝置可能會損毀。若
要更換電池，請帶同裝置到授權服務中心。 

• 裝置及其配件不是供小童使用。小童只可在成人監管下使用裝置。 

境保護

• 裝置及其配件 （如隨附），例如電源轉接器、耳機、及電池不應與家
用垃圾一同棄置。

• 處理棄置裝置及其配件是受當地規則所限制。支持徹底收集及回收。
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符合歐盟規範
身體攜帶操作
當裝置在耳邊使用或與身體保持距離 0.5 公分，才符合 RF 規格。請確保裝
置配件、例如裝置箱及裝置皮套，無包含金屬元件。保持身體遠離裝置以
符合距離需求。
憑證資訊 (SAR)

本裝置符合無線電波暴露準則的規定。
本裝置為低功率無線電話筒與接收器。按照國際指引建議，本裝置的設計
未超出無線電波暴露限制。這些指引是由國際非電離輻射保護委員 

(ICNIRP) 制訂，一間獨立科學機構，並包括安全措拖以確保所有使用者的
安全，不論他們的年齡及健康程度。
特定吸收率 (SAR) 是一種單位，用於測量人體使用裝置時吸收多少的射頻
能量。 SAR 值是在實驗室以裝置最大發射功率為條件的情況下測定的，真
實使用環境下的裝置 SAR 值可能遠低於這個值。這是因為裝置設計為使用
最小所需功率來連接網絡。

由
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歐洲採用的 SAR 限制為 2.0 W/kg，組織平均超過十克，並且此裝置的最
 SAR 值符合此限制。 

UAWEI MLA-L11: 本裝置類型匯報在耳邊測試時的最高 SAR 值為  
.41 W/kg，和正確戴在身上測試時為 1.47 W/kg。
UAWEI MLA-L12: 本裝置類型匯報在耳邊測試時的最高 SAR 值為  
.47 W/kg，和正確戴在身上測試時為 1.47 W/kg。
明

uawei Technologies Co., Ltd 特此聲明，本裝置符合 1999/5/EC 指令中的主
要求和其他相關規定。
欲符合性聲明資料，請瀏覽網站  

ttp://consumer.huawei.com/certification。
品內包含以下標示：

http://consumer.huawei.com/certification
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本裝置可在歐盟的所有成員國操作。
遵守使用裝置的國際及當地法則。
裝置可能會根據當地網絡被限制使用。
2.4 GHz 頻段限制：
挪威：此分款不適用於距離新奧爾松中心半徑小於 20 公里的地理區域。

FCC 監管合規
身體攜帶操作
當裝置在耳邊使用或與身體保持距離 1.5 公分，才符合 RF 規格。請確保裝
置配件、例如裝置箱及裝置皮套，無包含金屬元件。保持身體遠離裝置以
符合距離需求。
憑證資訊 (SAR)

本裝置的設計同樣是符合聯邦通訊委員會設立的無線電波暴露需求。
由美國採用的 SAR 限制為每一克的人體組織平均值為 1.6 W/kg。本裝置類
型向 FCC 匯報的最高 SAR 值符合此限制。
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UAWEI MLA-L11: 本裝置類型向 FCC 匯報在耳邊使用時的最高 SAR 值為 

.29 W/kg，正確戴在身上測試時為 0.37 W/kg 和使用 Wi-Fi 熱點功能時為 

.35 W/Kg。
UAWEI MLA-L12: 本裝置類型向 FCC 匯報在耳邊使用時的最高 SAR 值為 

.23 W/kg，正確戴在身上測試時為 0.38  W/kg 和使用 Wi-Fi 熱點功能時為 

.09 W/Kg。
UAWEI MLA-L13: 本裝置類型向 FCC 匯報在耳邊使用時的最高 SAR 值為 

.31 W/kg，正確戴在身上測試時為 0.77 W/kg 和使用 Wi-Fi 熱點功能時為 

.38 W/Kg。
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FCC 聲明
依據 FCC 規章第 15 部分的相關規定，本設備經測試符合 B 類數碼設備限
制條件。這些限制條件旨在為安裝本設備時提供合理的保護，以避免對其
它裝置造成有害干擾。本裝置會產生、使用和放射射頻能量，如果未按說
明安裝和使用本裝置，可能會對無線電通訊造成有害干擾。不過，在特殊
安裝下不保證不會發生干擾。如本裝置對無線電或電視的接收造成有害的
干擾 （您可以藉由開啟和關閉確定），鼓勵使用者透過下列方式嘗試修正
干擾：
-- 重新調整或定位接收天線的位置。
-- 使設備遠離訊號接收器。
-- 將設備連接到與接收器不同的電路插座。
-- 向經銷商或有經驗收音機 / 電視技術員求助。
本裝置符合 FCC 條例的第 15 部分。操作時必須遵守下列的兩個條件：
(1) 此裝置可能不會導致損害性干擾，及 (2) 此裝置必須接受任何接收到的
干擾，包括造成故障的干擾。
注意：本裝置的任何變更或修改未明確地由 Huawei Technologies Co., Ltd. 

認可為符合規範可導致使用者操作本設備的權力無效。

法
版
本

私
如
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律通知
權所有 © 華為技術有限公司 2016。保留一切權利。
文件用途只提供資訊，並不構成任何形式的保證。

隱政策
要深入了解我們如何保障您的個人資料，請前往 

ttp://consumer.huawei.com/privacy-policy 參考私隱政策。

http://consumer.huawei.com/privacy-policy
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Để biết thêm thông tin
Vui lòng truy cập http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/ để biết 
thông tin liên hệ mới nhất cho quốc gia hoặc khu vực của bạn.

Truy cập vào Cài đặt > Giới thiệu về điện thoại > Thông tin pháp lý để 
đọc các thông tin pháp lý.
 

Bạn có thể xem các thông tin chính thức ngay trên máy.

Để xem thông tin, chạm Cài đặt > Giới thiệu về điện thoại > Thông tin 
xác thực.
 

Tất cả hình ảnh và minh họa trong hướng dẫn này, bao gồm nhưng 
không giới hạn về màu sắc, kích thước và hiển thị nội dung của điện 
thoại, đều chỉ để bạn tham khảo. Sản phẩm thực tế có thể thay đổi. 
Trong hướng dẫn này không có bất cứ nội dung nào cấu thành việc 
bảo đảm dưới mọi hình thức nào, dù rõ ràng hay ngụ ý. 

Tiếng Việt

http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/
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Sơ lược về điện thoại của bạn
Trước khi bắt đầu, chúng ta hãy xem thử chiếc điện thoại mới của bạn.
Bấm và giữ nút nguồn để bật hoặc tắt điện thoại. 
 

Để buộc khởi động lại điện thoại của bạn, hãy bấm và giữ nút nguồn 
cho đến khi điện thoại rung nhẹ.
Loa

Máy chụp hình

Đèn flash
hai màu

Cổng USB-C

Cảm biến 
ánh sáng

Lỗ cắm tai nghe

Nút nguồn

Nút âm lượng

Máy ảnh 
phía trước

Tai nghe

Micrô

Chỗ quét
 vân tay
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Bắt đầu sử dụng
Làm theo hướng dẫn trong các hình sau để thiết lập điện thoại của bạn. 
Không lắp hoặc tháo thẻ SIM khi điện thoại của bạn đang bật.
 

Hãy thận trọng khi dùng ghim đẩy SIM để tránh làm tổn thương ngón 
tay hoặc làm hư hỏng điện thoại của bạn. Cất giữ ghim ở nơi an toàn 
ngoài tầm với của trẻ em để ngăn chúng nuốt phải hoặc làm tự làm 
chúng bị thương do tai nạn.
3

1

4

2

hoặc
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Hai SIM hai chế độ chờ chuyển tác đơn
 

Điện thoại của bạn chỉ hỗ trợ hai SIM hai chế độ chờ chuyển tác đơn, 
nghĩa là bạn không thể sử dụng cả hai thẻ SIM cho cuộc gọi hoặc dịch 
vụ dữ liệu cùng một lúc.

•Khi bạn đang có cuộc gọi bằng thẻ SIM 1, không thể sử dụng thẻ SIM 2 
để thực hiện hoặc trả lời cuộc gọi. Nếu có ai gọi vào thẻ SIM 2, người 
gọi sẽ nghe được một thông báo thoại tương tự như "Thuê bao quý 
khách vừa gọi nằm ngoài vùng phủ sóng dịch vụ" hoặc "Thuê bao quý 
khách vừa gọi không thể kết nối lúc này, vui lòng thử lại sau." Thông 
báo thực tế sẽ tùy thuộc vào nhà cung cấp dịch vụ.

•Khi bạn đang sử dụng dịch vụ dữ liệu thẻ SIM 1, dịch vụ dữ liệu thẻ SIM 
2 sẽ bị vô hiệu. 

Tính năng chuyển tác đơn sẽ giúp giảm mức tiêu thụ pin và tăng thời gian 
chờ của điện thoại. Điều này không liên quan đến điều kiện mạng của nhà 
cung cấp dịch vụ.

B
n
n

ạn cũng nên liên hệ với nhà cung cấp dịch vụ của mình để đăng ký nhận 
hắc cuộc gọi nhỡ và các dịch vụ hỗ trợ liên quan nhằm tránh các xung đột 
êu trên. 
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Thông tin an toàn
Mục này chứa thông tin quan trọng về việc vận hành thiết bị của bạn. Nó 
cũng chứa thông tin về cách sử dụng thiết bị một cách an toàn. Hãy đọc 
kỹ thông tin này trước khi sử dụng thiết bị của bạn.

Gây nhiễu thiết bị y tế

•Tuân thủ nội quy và quy định do các bệnh viện và cơ sở chăm sóc sức 
khỏe đề ra. Không sử dụng thiết bị của bạn tại nơi bị cấm.

•Một số thiết bị không dây có thể ảnh hưởng đến hiệu suất của máy trợ 
thính hoặc máy điều hòa nhịp tim. Hãy tham vấn nhà cung cấp dịch vụ 
của bạn để biết thêm thông tin.

•Các nhà sản xuất máy trợ tim khuyến rằng cần duy trì một khoảng cách 
tối thiểu là 15 cm giữa thiết bị và máy trợ tim để ngăn chặn sự gây 
nhiễu tiềm ẩn đối với máy trợ tim. Nếu đang sử dụng máy trợ tim, hãy 

M

cầm thiết bị ở phía đối diện máy trợ tim và không để thiết bị ở túi ngực 
của bạn.

ôi trường hoạt động

•  Để tránh việc có thể gây tổn thương thính lực, không nghe 
ở các mức âm thanh lớn trong thời gian dài. 

•Các nhiệt độ hoạt động lý tưởng là 0°C đến 35°C. Các nhiệt độ lưu kho 
lý tưởng là -20°C đến 45°C. Quá nóng hoặc quá lạnh có thể gây hư hại 
cho thiết bị hoặc phụ kiện của bạn.

•Giữ thiết bị xa các nguồn nhiệt và lửa, như lò sưởi, lò vi sóng, lò nước, 
bình đun nước, máy bức xạ nhiệt hoặc nến.

•Sử dụng bộ đổi nguồn, bộ sạc hoặc pin không đúng tiêu chuẩn hoặc 
không tương thích có thể gây cháy, nổ hoặc các mối nguy hiểm. 
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•Chỉ sử dụng Bộ đổi nguồn AC/Bộ Cấp Nguồn trong danh sách dưới 
đây: HUAWEI: HW-050200U01, HW-050200E01, HW-050200B01, 
HW-050200A01.

•Đối với thiết bị có thể cắm vào ổ cắm, ổ cắm phải được lắp gần thiết bị 
và có thể dễ dàng tiếp cận.

•Để pin cách xa nơi quá nóng hoặc tránh ánh sáng trực tiếp. Không để 
nó trên hoặc trong các thiết bị nung nóng, như các lò vi sóng, bếp lò, 
hoặc lò sưởi. Pin có thể nổ nếu bị quá nhiệt.

•Không ném pin vào lửa vì chúng có thể phát nổ. Các pin đã hư hại cũng 
có thể phát nổ.

•Thải bỏ pin đã qua sử dụng theo đúng các quy định tại địa phương. Sử 
dụng pin không đúng cách có thể gây cháy, nổ, hoặc các nguy hiểm 
khác.

B

•Thiết bị có pin tích hợp, không thể tháo rời. Không cố tháo pin khỏi máy, 
nếu không thiết bị sẽ bị hư hại. Để thay pin, hãy mang thiết bị đến trung 
tâm dịch vụ được ủy quyền. 

•Thiết bị và phụ kiện của nó không dành cho trẻ em sử dụng. Trẻ em chỉ 
nên sử dụng thiết bị khi có sự giám sát của người lớn. 

ảo vệ môi trường

•  Thiết bị và các phụ kiện của nó (nếu có), như bộ chuyển đổi 
nguồn, tai nghe và pin không được thải bỏ cùng với rác thải 
sinh hoạt.

•  Việc thải bỏ thiết bị và các phụ kiện của nó phải tuân thủ các 
quy định của địa phương. Hỗ trợ việc thu hồi và tái chế đúng 
cách.
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Phù hợp với quy định của Liên minh Châu Âu
Vận hành Thiết bị Bên người
Thiết bị này tuân thủ các tiêu chuẩn kỹ thuật về tần số vô tuyến khi được 
sử dụng gần tai bạn hoặc cách người bạn 0,5 cm. Đảm bảo rằng các phụ 
kiện thiết bị, như hộp đựng thiết bị và bao đeo thiết bị không chứa các 
thành phần bằng kim loại. Để thiết bị cách xa cơ thể bạn để đáp ứng yêu 
cầu về khoảng cách.
Thông tin xác nhận (SAR)
Thiết bị này đáp ứng các quy định về phơi nhiễm sóng vô tuyến.
Thiết bị của bạn là một thiết bị thu và phát sóng vô tuyến nguồn thấp. Theo 
khuyến cáo của các hướng dẫn quốc tế, thiết bị được thiết kế để không 
vượt quá các giới hạn về phơi nhiễm sóng vô tuyến. Những hướng dẫn 
này do Ủy ban Quốc tế về Bảo vệ Bức xạ Không ion hóa (ICNIRP), một tổ 
chức khoa học độc lập phát triển, và gồm các biện pháp an toàn được thiết 
kết để đảm bảo an toàn cho tất cả những người sử dụng, không phân biệt 
tuổi tác và tình trạng sức khỏe.
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ỷ lệ Hấp thu Đặc biệt (SAR) là đơn vị đo lường cho mức năng lượng tần 
ố vô tuyến được hấp thụ bởi cơ thể khi sử dụng thiết bị vô tuyến. Giá trị 
AR được đo bằng mức công suất cao nhất được chứng thực trong các 
iều kiện của phòng thí nghiệm, mức SAR thực tế trong suốt thời gian vận 
ành có thể thấp hơn giá trị này. Điều này là do thiết bị được thiết kế để sử 
ụng công suất tối thiểu cần để kết nối với mạng.
iới hạn SAR áp dụng tại Châu Âu là trung bình 2,0 W/kg cho 10 gam giấy 
ụa, giá trị SAR cao nhất dành cho thiết bị này tuân thủ giới hạn này. 
UAWEI MLA-L11: Giá trị SAR cao nhất được báo cáo đối với loại thiết 
ị này khi được sử dụng ở tai là 1,41 W/kg, và khi được đeo đúng cách 

rên cơ thể là 1,47 W/kg.
UAWEI MLA-L12: Giá trị SAR cao nhất được báo cáo đối với loại thiết 
ị này khi được sử dụng ở tai là 1,47 W/kg, và khi được đeo đúng cách 

rên cơ thể là 1,47 W/kg.
uyên bố
heo đó, Huawei Technologies Co., Ltd. tuyên bố rằng thiết bị này tuân thủ 
ọi quy định cơ bản và những quy định liên quan đến Chỉ thị 1999/5/EC.



33

Để biết tuyên bố tuân thủ quy định này, hãy truy cập trang web  
http://consumer.huawei.com/certification.
Việc đánh dấu sau cũng bao gồm trong sản phẩm:

Thiết bị này có thể được sử dụng ở tất cả các nước thành viên Liên minh 
châu Âu (EU).
Tuân thủ các quy định quốc gia và địa phương nơi thiết bị được sử dụng.
Thiết bị này có thể bị hạn chế sử dụng, phụ thuộc vào mạng địa phương.
Các giới hạn trên dải tần 2,4 GHz:
Na-uy: Tiểu mục này không áp dụng cho các vùng địa lý trong vòng bán 
kính 20 km tính từ trung tâm Ny-Ålesund.
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uân thủ Quy định của FCC 
ận hành Thiết bị Bên người
hiết bị này tuân thủ các tiêu chuẩn kỹ thuật về tần số vô tuyến khi được 
ử dụng gần tai bạn hoặc cách người bạn 1,5 cm. Đảm bảo rằng các phụ 
iện thiết bị, như hộp đựng thiết bị và bao đeo thiết bị không chứa các 
hành phần bằng kim loại. Để thiết bị cách xa cơ thể bạn để đáp ứng yêu 
ầu về khoảng cách.
hông tin xác nhận (SAR)
hiết bị này cũng được thiết kế nhằm đáp ứng các yêu cầu về phơi nhiễm 
óng vô tuyến theo quy định của Ủy ban Truyền Thông Liên Bang (Hoa 
ỳ).
iới hạn SAR được Hoa Kỳ áp dụng là 1,6 W/kg tính trung bình trên một 
am giấy lụa. Giá trị SAR cao nhất được báo cáo cho FCC đối với kiểu 

hiết bị này tuân thủ giới hạn này.
UAWEI MLA-L11: Giá trị SAR cao nhất được báo cáo cho FCC đối với 

oại thiết bị này khi sử dụng ở tai là 1,29 W/kg, và khi được đeo đúng cách 

http://consumer.huawei.com/certification
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trên cơ thể người là 0,37 W/kg, và khi sử dụng chức năng điểm truy cập 
Wi-Fi là 1,35 W/Kg.
HUAWEI MLA-L12: Giá trị SAR cao nhất được báo cáo cho FCC đối với 
loại thiết bị này khi sử dụng ở tai là 1,23 W/kg, và khi được đeo đúng cách 
trên cơ thể người là 0,38 W/kg, và khi sử dụng chức năng điểm truy cập 
Wi-Fi là 1,09 W/Kg.
HUAWEI MLA-L13: Giá trị SAR cao nhất được báo cáo cho FCC đối với 
loại thiết bị này khi sử dụng ở tai là 1,31 W/kg, và khi được đeo đúng cách 
trên cơ thể người là 0,77 W/kg, và khi sử dụng chức năng điểm truy cập 
Wi-Fi là 1,38 W/Kg.
Tuyên bố của FCC
Thiết bị này đã được kiểm tra và xác định là tuân thủ các giới hạn kỹ thuật 
số Lớp B, theo Phần 15 của Quy định của FCC. Các giới hạn này được tạo 
lập nhằm cung cấp sự bảo vệ hợp lý trước nhiễu có hại khi lắp đặt trong 
khu dân cư. Thiết bị này sinh ra, sử dụng và có thể phát xạ năng lượng tần 
số vô tuyến, và nếu không được lắp đặt và sử dụng theo hướng dẫn, có 
thể gây ra nhiễu có hại cho việc truyền thông bằng vô tuyến. Tuy nhiên, 
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húng tôi không đảm bảo rằng sẽ không có nhiễu trong quá trình lắp đặt 
ụ thể. Nếu thiết bị này không gây ra nhiễu có hại cho việc thu sóng vô 
uyến hoặc sóng truyền hình, điều có thể được xác định bằng việc tắt hoặc 
ật thiết bị, người sử dụng được khuyến khích thử tìm cách khắc phục 
hiễu bằng một trong những biện pháp sau đây:
-Đổi hướng hoặc đổi vị trí ăng-ten thu.
-Tăng sự tách biệt giữa thiết bị và bộ thu sóng.
-Cắm thiết bị vào một ổ điện trên một mạch khác với mạch điện được 
ùng để cắm bộ thu sóng.
-Hãy tham khảo ý kiến người bán hoặc kỹ thuật viên vô tuyến/truyền hình 
ó kinh nghiệm để được trợ giúp.
hiết bị này tuân thủ theo Phần 15 trong Quy định của FCC. Hoạt động của 

hiết bị tuân theo hai điều kiện sau: (1) thiết bị có thể không gây ra nhiễu 
ó hại, và (2) thiết bị này phải nhận bất cứ nhiễu nào thu được, gồm cả 
hiễu có thể gây ra hoạt động không mong muốn.
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Thận trọng: Bất cứ sự thay đổi hoặc chỉnh sửa nào đối với thiết bị này sẽ 
không được Huawei Technologies Co., Ltd. chấp thuận vì quy định tuân 
thủ có thể không cho phép người dùng vận hành thiết bị.
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hông Báo Pháp Lý

ản quyền © Huawei Technologies Co., Ltd. 2016. 

ảo lưu mọi quyền.
ÀI LIỆU NÀY CHỈ DÀNH CHO MỤC ĐÍCH THAM KHẢO, VÀ KHÔNG 
HỨA ĐỰNG BẤT CỨ SỰ BẢO HÀNH NÀO.

hính sách Quyền riêng tư
ể hiểu hơn về cách thức chúng tôi bảo vệ thông tin cá nhân của bạn, vui 

òng xem chính sách quyền riêng tư tại  
ttp://consumer.huawei.com/privacy-policy.

http://consumer.huawei.com/privacy-policy
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สําหรับข้อมูลเพิม่เติม 

ไปท่ี http://consumer.huawei.com/en/ เพ่ือดาวน์โหลดคู่มือผูใ้ชส้าํหรับอุปกรณ์ของคุณ (รวมถึงขอ้มูลความปลอดภยั) และอ่านคาํถามท่ีพบบ่อย นโยบายความเป็นส่วนตวั และขอ้มูลอ่ืนๆ 

ไปท่ี การต้ังค่า > เกีย่วกบัโทรศัพท์ > ข้อมูลทางกฎหมาย เพ่ืออ่านขอ้มูลทางกฎหมาย 

คุณสามารถคน้หาขอ้มูลระเบียบขอ้บงัคบัไดบ้นโทรศพัทข์องคุณเอง 

หากตอ้งการดู สัมผสัท่ี การต้ังค่า > เกีย่วกับโทรศัพท์ > ข้อมูลการตรวจสอบสิทธ์ิ 

 

รูปภาพและภาพประกอบทั้งหมดในคู่มือน้ีสาํหรับการอา้งอิงเท่านั้น รวมถึงแต่ไม่จาํกดัเฉพาะสีของโทรศพัท ์ขนาด และเน้ือหาท่ีแสดง ผลิตภณัฑจ์ริงอาจแตกต่างออกไป 

ไม่มีเน้ือหาใดๆ ในคู่มือน้ีท่ีถือเป็นการรับประกนัโดยแจง้ชดัหรือโดยนยัยะ
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(HUAWEI MLA-L12) ข้อมูลการรับรอง (SAR) 

เคร่ืองโทรคมนาคมน้ีมีอตัราการดูดกลืนพลงังานจาํเพาะ 

 (Specific Absorption Rate-SAR) อนัเน่ืองมาจากเคร่ืองวิทยุคมนาคมเท่ากบั 1.470 W/Kg (ศีรษะ) หรือ 1.470 W/Kg (ร่างกาย) 

ซ่ึงสอดคลอ้งตามความปลอดภยัต่อสุขภาพของมนุษยจ์ากการใชเ้คร่ือง 

วิทยุคมนาคมท่ีคณะกรรมการกิจการโทรคมนาคมแห่งชาติประกาศกาํหนด 

เคร่ืองโทรคมนาคมและอุปกรณ์นี ้มีความสอดคล้องตามข้อกาํหนดของ กทช 

 

 



38 

การใช้โทรศัพท์ในคร้ังแรก 

ก่อนเร่ิมตน้ใชง้าน กรุณาตรวจสอบโทรศพัทเ์คร่ืองใหม่ของคุณ 

กดปุ่มเปิด-ปิดเคร่ืองคา้งไว ้เพ่ือเปิดหรือปิดโทรศพัทข์องคุณ  

หากตอ้งการบงัคบัใหโ้ทรศพัทข์องคุณรีสตาร์ท 

กดปุ่มเปิด-ปิดเคร่ืองคา้งไวจ้นกว่าโทรศพัทข์องคุณจะสั่น 
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เร่ิมต้นการใช้งาน 

ปฏิบติัตามคาํแนะนาํในภาพต่อไปน้ีเพ่ือดาํเนินการตั้งค่าโทรศพัท ์ 

อยา่ใส่หรือถอดซิมการ์ดขณะท่ีเปิดเคร่ืองโทรศพัทข์องคุณอยู ่

กรุณาใชค้วามระมดัระวงัเม่ือใชเ้ข็มหมุดดีดซิมออกเพ่ือหลีกเล่ียงการ 

บาดเจ็บท่ีน้ิวมือของคุณหรือสร้างความเสียหายใหโ้ทรศพัทข์องคุณ  

จดัเก็บเข็มหมุดของคุณในสถานท่ีท่ีปลอดภยัและห่างจากมือเด็กเพ่ือ 

ป้องกนัมิใหเ้ด็กกลืนกินหรือไดรั้บบาดเจ็บโดยอุบติัเหตุ 

ใส่ซิมการ์ดในช่องใส่การ์ดท่ีถูกตอ้งเพ่ือใหแ้น่ใจวา่โทรศพัทส์ามารถ 

ระบุซิมการ์ดได ้
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สองซิม สแตนด์บายพร้อมกัน ใช้งานได้ทีละซิม 

โทรศพัทข์องคุณรองรับเฉพาะระบบสองซิม สแตนดบ์ายพร้อมกนั ใชง้านทีละซิม ซ่ึงหมายความว่าคุณไม่สามารถใชซิ้มการ์ดทั้งสองซิมสาํหรับบริการขอ้มูลหรือโทรออกพร้อมกนั 

 เม่ือคุณกาํลงัโทรโดยใชซิ้มการ์ด 1 จะไม่สามารถใชซิ้มการ์ด 2 เพ่ือโทรออกหรือรับสาย หากใครบางคนโทรมายงัซิมการ์ด 2 ผูโ้ทรจะไดยิ้นขอ้ความเสียงคลา้ยกบัว่า 

"หมายเลขท่ีคุณเรียกอยู่นอกพ้ืนท่ีการใหบ้ริการ" หรือ "หมายเลขท่ีคุณเรียกไม่สามารถติดต่อไดใ้นขณะน้ี กรุณาลองอีกคร้ังในภายหลงั"   

ขอ้ความจริงจะแตกต่างกนัตามผูใ้หบ้ริการเครือข่าย 

 เม่ือคุณกาํลงัใชบ้ริการขอ้มูลจากซิมการ์ด 1 จะไม่สามารถใชบ้ริการขอ้มูลจากซิมการ์ด 2 ได ้

คุณสมบติัการใชง้านทีละซิมของโทรศพัทจ์ะช่วยลดการส้ินเปลืองพลงังาน และเพ่ิมระยะเวลาการสแตนดบ์ายของโทรศพัท ์ซ่ึงไม่เก่ียวขอ้งกบัขอ้กาํหนดดา้นเครือข่ายสาํหรับผูใ้หบ้ริการ 

ขอแนะนาํใหติ้ดต่อผูใ้หบ้ริการเครือข่าย และสมคัรใชง้านบริการขอ้ความแจง้เตือนสายท่ีไม่ไดรั้บ และบริการความช่วยเหลือท่ีเก่ียวขอ้งเพ่ือหลีกเล่ียงความขดัแยง้ดงักล่าวขา้งตน้
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ข้อมูลความปลอดภัย 

ในส่วนน้ีประกอบดว้ยขอ้มูลท่ีสาํคญัเก่ียวกบัการใชง้านอุปกรณ์ของคุณ และยงัประกอบดว้ยขอ้มูลเก่ียวกบัวิธีการใชง้านอุปกรณ์อยา่งปลอดภยั 

คุณควรอ่านขอ้มูลอยา่งละเอียดก่อนการใชง้านอุปกรณ์ของคุณ 

สัญญาณรบกวนต่ออุปกรณ์ทางการแพทย์ 

 ปฏิบติัตามกฎและระเบียบขอ้บงัคบัท่ีโรงพยาบาลและสถานพยาบาลต่าง ๆ กาํหนดไว ้อยา่ใชอุ้ปกรณ์ของคุณในสถานท่ีท่ีหา้มไม่ใหใ้ชง้านอุปกรณ์ 

 อุปกรณ์ไร้สายบางชนิดอาจส่งผลต่อการทาํงานของเคร่ืองช่วยฟังหรือเคร่ืองกระตุน้หวัใจ ติดต่อผูใ้หบ้ริการเครือข่ายของคุณเพ่ือขอขอ้มูลเพ่ิมเติม 

 ผูผ้ลิตเคร่ืองกระตุน้หวัใจแนะนาํว่าอยา่งนอ้ยท่ีสุดอุปกรณ์จะตอ้งอยู่ห่างจากเคร่ืองกระตุน้หวัใจอยา่งนอ้ย 15 เซนติเมตรเพ่ือป้องกนัอุปกรณ์ไปรบกวนการทาํงานของเคร่ืองกระตุน้หวัใจ 

ถา้หากว่าคุณกาํลงัใชง้านเคร่ืองกระตุน้หวัใจ ใหถื้ออุปกรณ์ในดา้นตรงขา้มกบัเคร่ืองกระตุน้หวัใจ และอยา่พกพาอุปกรณ์ไวใ้นกระเป๋าเส้ือดา้นหนา้ 
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สภาวะแวดล้อมในการใช้งาน 

 เพ่ือเป็นการป้องกนัโอกาสท่ีจะเกิดอนัตรายต่อการไดย้ินของคุณ อยา่ฟังเพลงเสียงดงัเป็นเวลานาน  

 อุณหภูมิท่ีเหมาะสมสาํหรับการใชง้านคือ 0 °C ถึง 35 °C อุณหภูมิท่ีเหมาะสมสําหรับการจดัเก็บคือ -20 °C ถึง 45 °C อุณหภูมิท่ีร้อนหรือเยน็จดัอาจทาํให้อุปกรณ์หรืออุปกรณ์เสริมของคุณเสียหายได ้

 จดัเก็บอุปกรณ์ใหห่้างจากแหล่งของความร้อนและไฟ อยา่งเช่น เคร่ืองทาํความร้อน เตาอบไมโครเวฟ เตาไฟ เคร่ืองทาํนํ้ าร้อน เรดิเอเตอร์ หรือเทียนไข 

 การใชง้านอะแดปเตอร์ไฟฟ้า ท่ีชาร์จ หรือแบตเตอรีท่ีไม่ไดรั้บการรับรองหรือเขา้กนัไม่ไดอ้าจเป็นสาเหตุใหเ้กิดเพลิงไหม ้การระเบิด หรืออนัตรายอ่ืน ๆ ได ้ 

 ใชอ้ะแดปเตอร์ AC/แหล่งจ่ายไฟในรายการต่อไปน้ีเท่านั้น: HUAWEI: HW-050200U01, HW-050200E01, HW-050200B01,HW-050200A01. 

 สาํหรับอุปกรณ์ท่ีเสียบปลัก๊ได ้ควรติดตั้งเตา้รับไวใ้กลก้บัอุปกรณ์ และควรเขา้ใชง้านไดง่้าย 

 เก็บแบตเตอรีใหห่้างจากสถานท่ีท่ีร้อนเกินไปหรือถูกแสงแดดโดยตรง อยา่วางแบตเตอรีบนหรือในอุปกรณ์ทาํความร้อน เช่น เตาไมโครเวฟ เตาไฟ หรือเรดิเอเตอร์ 

แบตเตอรีอาจจะระเบิดไดห้ากร้อนเกินไป 
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 อยา่ท้ิงแบตเตอรีในกองไฟเน่ืองจากอาจเกิดการระเบิด นอกจากน้ี แบตเตอรีท่ีเสียหายก็อาจระเบิดไดเ้ช่นกนั 

 กาํจดัแบตเตอรีท่ีใชแ้ลว้ตามระเบียบขอ้บงัคบัในทอ้งถ่ิน การใชง้านแบตเตอรีอยา่งไม่ถูกตอ้งอาจทาํใหเ้กิดเพลิงไหม ้การระเบิด หรืออนัตรายอ่ืน ๆ ได ้

 อุปกรณ์เคร่ืองน้ีมีแบตเตอรีติดตั้งอยูใ่นเคร่ืองและไม่สามารถถอดออกได ้อยา่พยายามถอดแบตเตอรีออก มิเช่นนั้น อุปกรณ์อาจเสียหายได ้หากตอ้งการเปล่ียนแบตเตอรี 

ใหน้าํอุปกรณ์ไปท่ีศูนยบ์ริการท่ีไดรั้บอนุญาต  

 อุปกรณ์และอุปกรณ์เสริมต่าง ๆ ของอุปกรณ์ไม่ไดอ้อกแบบไวส้ําหรับใหเ้ด็กใชง้าน เด็ก ๆ ควรใชง้านอุปกรณ์เม่ือมีผูใ้หญ่กาํกบัดูแลอยูเ่ท่านั้น  

การปกป้องส่ิงแวดล้อม 

 ไม่ควรกาํจดัอุปกรณ์และอุปกรณ์เสริมของอุปกรณ์ (หากรวมอยูด่ว้ย) เช่น อะแดปเตอร์ไฟฟ้า ชุดหูฟัง และแบตเตอรี รวมกบัขยะในครัวเรือน 

 กาํจดัอุปกรณ์และอุปกรณ์เสริมต่าง ๆ ของอุปกรณ์ตามระเบียบขอ้บงัคบัในทอ้งถ่ิน เราสนบัสนุนการจดัเก็บขยะอยา่งเหมาะสมและการรีไซเคิล 
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การปฏิบัตติามระเบียบของสหภาพยุโรป 

การใช้งานเม่ือพกพาไว้บนร่างกาย 

อุปกรณ์น้ีผลิตข้ึนตรงตามขอ้กาํหนดจาํเพาะเก่ียวกบัคล่ืนความถ่ีวิทยใุนการใชง้านอุปกรณ์ใกลก้บับริเวณหูท่ีระยะห่างจากร่างกาย 0.5 เซนติเมตร ตรวจสอบวา่อุปกรณ์เสริมของอุปกรณ์ เช่น 

เคสของอุปกรณ์และซองพกพาไม่มีส่วนประกอบของโลหะ เก็บอุปกรณ์ของคุณไวใ้ห้ห่างจากร่างกายตามขอ้กาํหนดเก่ียวกบัระยะห่าง 

ข้อมูลการรับรอง (SAR) 

อุปกรณ์น้ีผลิตข้ึนตรงตามแนวปฏิบติัในเร่ืองของการกระจายคล่ืนวิทย ุ

อุปกรณ์ของคุณเป็นอุปกรณ์ท่ีทาํหนา้ท่ีรับและส่งคล่ืนวิทยพุลงังานตํ่า ตามคาํแนะนาํของแนวปฏิบติัสากล อุปกรณ์น้ีไดรั้บการออกแบบเพ่ือให้มีพลงังานของคล่ืนวิทยไุม่เกินท่ีกาํหนด 

แนวทางเหล่าน้ีสร้างข้ึนโดยคณะกรรมาธิการระหวา่งประเทศเก่ียวกบัรังสีท่ีไม่ก่อใหเ้กิดไอออน (International Commission on Non-Ionizing Radiation Protection หรือ ICNIRP) 

องคก์รอิสระดา้นวิทยาศาสตร์ และมาตรการความปลอดภยัท่ีออกแบบมาเพ่ือความปลอดภยัสําหรับผูใ้ชท้ั้งหมดในทุก ๆ ช่วงอายแุละสุขภาพ 
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อตัราการดูดซึมพลงังานคล่ืนวิทย ุ(SAR) เป็นหน่วยสําหรับการวดัปริมาณพลงังานคล่ืนความถ่ีวิทยท่ีุร่างกายไดรั้บขณะท่ีใชง้านอุปกรณ์ โดยค่า SAR 

น้ีจะมีการวดัค่าท่ีระดบัสูงสุดของพลงังานภายใตเ้ง่ือนไขของการทดสอบในห้องทดลอง แต่ค่า SAR ท่ีแทจ้ริงขณะใชง้านอุปกรณ์น้ีอาจมีระดบัท่ีตํ่ากวา่ค่าดงักล่าว 

เน่ืองจากอุปกรณ์น้ีไดรั้บการออกแบบมาเพ่ือใหใ้ชพ้ลงังานตํ่าสุดในการเช่ือมต่อกบัเครือข่าย 

ขีดจาํกดัของค่า SAR ท่ีทวีปยโุรปรับมาใชเ้ฉล่ียอยูท่ี่ 2.0 วตัต/์กิโลกรัม ต่อเน้ือเยื่อ 10 กรัม และค่า SAR สูงสุดสําหรับอุปกรณ์น้ีสอดคลอ้งตามขีดจาํกดัน้ี  

HUAWEI MLA-L11: 

ค่า SAR สูงสุดท่ีรายงานไวส้ําหรับอุปกรณ์ชนิดน้ี เม่ือทดสอบสาํหรับการใชง้านท่ีหูคือ 1.41 วตัต/์กิโลกรัม และเม่ือพกพาไวต้ามปกติบนร่างกายคือ 1.47 วตัต/์กิโลกรัม 

HUAWEI MLA-L12: 

ค่า SAR สูงสุดท่ีรายงานไวส้ําหรับอุปกรณ์ชนิดน้ี เม่ือทดสอบสาํหรับการใชง้านท่ีหูคือ 1.47 วตัต/์กิโลกรัม และเม่ือพกพาไวต้ามปกติบนร่างกายคือ 1.47 วตัต/์กิโลกรัม 

คาํแถลง 

Huawei Technologies Co., Ltd รับรองวา่อุปกรณ์น้ีผลิตข้ึนตรงตามมาตรฐานของขอ้กาํหนดท่ีสําคญัและบทบญัญติัอ่ืน ๆ ท่ีเก่ียวขอ้งของระเบียบ 1999/5/EC 

สาํหรับขอ้มูลเพ่ิมเติมเก่ียวกบัการตรงตามมาตรฐาน กรุณาเยี่ยมชมเวบ็ไซต ์http://consumer.huawei.com/certification 

 

http://consumer.huawei.com/certification
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เคร่ืองหมายต่อไปน้ีไดร้วมอยูใ่นผลิตภณัฑ์: 

 

อุปกรณ์น้ีอาจใชง้านไดใ้นทุกรัฐสมาชิกของสหภาพยโุรป (EU) 

คุณควรปฏิบติัตามกฎหมายและระเบียบขอ้บงัคบัของแต่ละทอ้งถ่ินและประเทศท่ีคุณใชง้านอุปกรณ์ 

อุปกรณ์น้ีอาจใชง้านไดอ้ยา่งจาํกดั ข้ึนอยูก่บัเครือข่ายทอ้งถ่ิน 

ข้อจํากัดสําหรับย่านความถี ่2.4 GHz: 

ประเทศนอร์เวย์: ขอ้มูลในส่วนยอ่ยน้ีไม่มีผลบงัคบัใชส้าํหรับพ้ืนท่ีทางภูมิศาสตร์ภายในระยะ 20 กม. จากศูนยก์ลางของ Ny-Ålesund 
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การปฏิบัตติามระเบียบของ FCC 

การใช้งานเม่ือพกพาไว้บนร่างกาย 

อุปกรณ์น้ีผลิตข้ึนตรงตามขอ้กาํหนดจาํเพาะเก่ียวกบัคล่ืนความถ่ีวิทยใุนการใชง้านอุปกรณ์ใกลก้บับริเวณหูท่ีระยะห่างจากร่างกาย 1.5 เซนติเมตร ตรวจสอบวา่อุปกรณ์เสริมของอุปกรณ์ เช่น 

เคสของอุปกรณ์และซองพกพาไม่มีส่วนประกอบของโลหะ เก็บอุปกรณ์ของคุณไวใ้ห้ห่างจากร่างกายตามขอ้กาํหนดเก่ียวกบัระยะห่าง 

ข้อมูลการรับรอง (SAR) 

อุปกรณ์น้ีไดรั้บการออกแบบให้สอดคลอ้งตามขอ้กาํหนดเร่ืองการสัมผสักบัคล่ืนวิทยตุามท่ีคณะกรรมการกลางกาํกบัดูแลกิจการส่ือสาร (สหรัฐอเมริกา) กาํหนดไว ้

ขีดจาํกดัของค่า SAR ท่ีสหรัฐอเมริการับมาใชเ้ฉล่ียอยูท่ี่ 1.6 วตัต/์กิโลกรัม ต่อเน้ือเยื่อ 1 กรัม ค่า SAR สูงสุดท่ีรายงานต่อ FCC สาํหรับอุปกรณ์ชนิดน้ี สอดคลอ้งตามขีดจาํกดัน้ี 

HUAWEI MLA-L11: 

ค่า SAR สูงสุดท่ีรายงานต่อ FCC สาํหรับอุปกรณ์ชนิดน้ี เม่ือใชง้านท่ีหูคือ 1.29 วตัต/์กิโลกรัม และเม่ือพกพาไวต้ามปกติบนร่างกายคือ 0.37 วตัต/์กิโลกรัม และเม่ือใชง้านฟังก์ชนัฮอตสปอต Wi-Fi คือ 

1.35 วตัต/์กิโลกรัม 
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HUAWEI MLA-L12: 

ค่า SAR สูงสุดท่ีรายงานต่อ FCC สาํหรับอุปกรณ์ชนิดน้ี เม่ือใชง้านท่ีหูคือ1.23 วตัต/์กิโลกรัม และเม่ือพกพาไวต้ามปกติบนร่างกายคือ 0.38 วตัต/์กิโลกรัม และเม่ือใชง้านฟังก์ชนัฮอตสปอต Wi-Fi คือ 

1.09 วตัต/์กิโลกรัม 

HUAWEI MLA-L13: 

ค่า SAR สูงสุดท่ีรายงานต่อ FCC สาํหรับอุปกรณ์ชนิดน้ี เม่ือใชง้านท่ีหูคือ 1.31 วตัต/์กิโลกรัม และเม่ือพกพาไวต้ามปกติบนร่างกายคือ 0.77 วตัต/์กิโลกรัม และเม่ือใชง้านฟังก์ชนัฮอตสปอต Wi-Fi คือ 

1.38 วตัต/์กิโลกรัม 

คาํแถลงจาก FCC 

อุปกรณ์น้ีไดรั้บการทดสอบแลว้ และพบวา่ตรงตามขอ้จาํกดัสาํหรับอุปกรณ์ดิจิตอล คลาส B ตามกฎขอ้ 15 ของ FCC 

ขอ้จาํกดัเหล่าน้ีออกแบบมาเพ่ือใหมี้การป้องกนัตามสมควรต่ออนัตรายจากสัญญาณรบกวนต่าง ๆ สําหรับการติดตั้งใชง้านในท่ีพกัอาศยั อุปกรณ์น้ีสามารถสร้าง ใช ้

หรือแผรั่งสีพลงังานคล่ืนความถ่ีวิทยไุด ้และหากไม่ไดติ้ดตั้งและใชง้านตามคาํแนะนาํอาจก่อใหเ้กิดสัญญาณรบกวนท่ีเป็นอนัตรายต่อการส่ือสารดว้ยคล่ืนวิทย ุอยา่งไรก็ตาม 

ไม่มีการรับประกนัวา่สัญญาณรบกวนดงักล่าวจะไม่เกิดข้ึนในการติดตั้งกรณีใด ๆ หากอุปกรณ์ก่อใหเ้กิดสัญญาณรบกวนอยา่งรุนแรงต่อการรับสัญญาณของวิทยหุรือโทรทศัน์ 

ซ่ึงสามารถสังเกตไดเ้ม่ือเปิดและปิดเคร่ือง ผูใ้ชค้วรลองแกไ้ขสัญญาณรบกวนดว้ยวิธีดงัต่อไปน้ี: 



 

49 

--ปรับทิศทางหรือยา้ยตาํแหน่งของเสาอากาศท่ีรับสัญญาณใหม่ 

--เพ่ิมระยะห่างระหวา่งอุปกรณ์และเคร่ืองรับสัญญาณ 

--เสียบปลัก๊ของอุปกรณ์เขา้กบัเตา้รับท่ีอยูบ่นวงจรแยกจากวงจรท่ีต่อกบัเคร่ืองรับสัญญาณ 

--ปรึกษาตวัแทนจาํหน่ายหรือช่างวิทย/ุโทรทศัน์ท่ีมีประสบการณ์เพ่ือขอความช่วยเหลือ 

อุปกรณ์น้ีผลิตข้ึนตรงตามมาตรฐานของกฎขอ้ 15 ของ FCC การใชง้านตอ้งอยูภ่ายใตเ้ง่ือนไขทั้งสองขอ้ต่อไปน้ี:  

(1) อุปกรณ์น้ีตอ้งไม่ก่อใหเ้กิดสัญญาณรบกวนท่ีเป็นอนัตราย และ  

(2) อุปกรณ์น้ีตอ้งรับสัญญาณรบกวนใด ๆ ท่ีมีการส่งออกมาได ้รวมทั้งสัญญาณรบกวนท่ีอาจก่อใหเ้กิดการทาํงานท่ีไม่พึงประสงค ์

ข้อควรระวงั: การเปล่ียนแปลงหรือการดดัแปลงอุปกรณ์น้ีโดยท่ีไม่ไดรั้บอนุญาตอยา่งเป็นลายลกัษณ์อกัษรจาก Huawei Technologies Co., Ltd. อาจมีผลให้การอนุญาตใหใ้ชง้านอุปกรณ์น้ีมีผลเป็นโมฆะ 
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หมายเหตุทางกฎหมาย 

ลขิสิทธ์ิ © Huawei Technologies Co., Ltd. 2016 ขอสงวนลขิสิทธ์ิทุกประการ 

เอกสารน้ีจดัทาํข้ึนเพ่ือวตัถุประสงคใ์นการใหข้อ้มูลเท่านั้น และไม่ก่อใหเ้กิดการรับประกนัในรูปแบบใด ๆ ทั้งส้ิน 

นโยบายความเป็นส่วนตวั 

เพ่ือทาํความเขา้ใจว่าเรามีวิธีการในการป้องกนัขอ้มูลส่วนบุคคลของคุณอยา่งไร กรุณาดูนโยบายความเป็นส่วนตวัของเราไดท่ี้ http://consumer.huawei.com/privacy-policy 

 





底边留5mm

Model: 

Please visit 
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline for recent 
updated hotline and email address in your country or 
region.

For DTS patents, see 
http://patents.dts.com. Manufactured 
under license from DTS Licensing Limited. 
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together are registered trademarks, and 
DTS Sound is a trademark of DTS, Inc. © 
DTS, Inc. All Rights Reserved.
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